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Chapter 81: The Battle of Ai 2.0 
 

 
 
 

 קרך ד"ה אשר  ה:יח"ים כרש"י דבר .1
ל  "אַ  ד   יוּ כ  ה  תְךָ, שֶּׁ נְךָ וְהִפְשִׁירְךָ מֵרְתִיח  לְשׁוֹן קֹר וְחֹם, צִנֶּ

ה   רְא  וְהֶּ וְהִתְחִיל  ה  זֶּ א  וּב  ם  כֶּ חֵם ב  לְהִל  יְרֵאִים  אֻמּוֹת  ה 
ל בְרִי ה   אֵין כ  טִי רוֹתַחַת שֶּׁ ל לְאַמְב  שׁ  קוֹם לַאֲחֵרִים; מ  מ 

בְלִיַ  ן  בֶּ א  ב  הּ,  בְתוֹכ  לֵירֵד  ה  וְי רַד  יְכוֹל  פַץ  ק  ד  ח  אֶּ עַל 
אֲחֵרִים   בִפְנֵי  הּ  אוֹת  הּ  הֵקֵר  ה  נִכְו  שֶּׁ אַעַ"פִ  הּ,  לְתוֹכ 

 )תנחומא(: 

Rashi Devarim 25:18 

Yet another explanation is that it is connected in meaning with 

the expression קור in the phrase קור וחום "cold and heat" and 

it means: he made you cold and lukewarm after the boiling heat 

you had before. For all the nations were afraid to war against 

you and this one came and began to point out the way to others. 

A parable! It may be compared to a boiling hot bath into which 

no living creature could descend. A good-for-nothing came, 

and sprang down into it; although he scalded himself he made 

it appear cold to others (Tanchuma Ki Tetze 9). 

 


